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Kartoitus/Kartläggning Nro/Nr Pohjakartan hyväksyminen/Godkännande av baskarta
21§, Kartat ja paikkatiedot -yksikön päällikkö  

Kartan har ett annat höjdsystem än detaljplaneändringen.
Kartta on eri korkeusjärjestelmässä kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna är i annan skala än detaljplaneändringen.
Poistuvat merkinnät ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.

HELSINKI
HELSINGFORS 

12910
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn

         

           
           
           

           

Koroistentie 10 ja Tilkanmäki    
Koroisvägen 10 och Tilkkabacka   
                                 

HEL 2023-015784 Laatinut/Uppgjord avLeena Paavilainen                              
Katariina Mäkiniemi                            

4.6.2025       Marja Piimies                                  

Piirtänyt/Ritad av

Päiväys/Datum Asemakaavapäällikkö/Stadsplanechef          

0

3/2024    

1:1000 

           
           

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:                 
16. kaupunginosan (Ruskeasuo,              
Vanha Ruskeasuo, Pikku Huopalahti)         
korttelin 16733 tonttia 2                  
sekä puisto- ja katualueita                
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           

DETALJPLANEÄNDRINGEN GÄLLER:               
16 stadsdelen (Brunakärr,                  
Gamla Brunakärr, Lillhoplax)               
kvarteret 16733 tomten 2                   
och park- och gatuområden                  
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           
                                           

                                                                                      
                                                                                      
                                                                                      
                                                                                      

                                           

ETRS-GK25Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem
Korkeusjärjestelmä/Höjdsystem N2000

Mittakaava/Skala

18.12.20242.5.2025   
                               

                    

4.7.2025   
           

100  m

           

Hanke/Projekt

           

Tullut voimaan
Trätt i kraft            

           

           

Asemakaavoitus   
Detaljplanläggning   

           

           

                      

           
           

                                 

                                           

                                   

Framlagt (MBL 65§)                 
                                   
                                   
                                   
                                   
                                   
                                   
                                   

Hyväksytty/Godkänt:                
                                   

                                   
                                   
                                   
                                   
                                   
                                   
                                   

Diaarinumero/Diarienummer

                                   
                                   
                                   

           
           

                                   
4.6.2025-  

                                   
                                   

                      

Käsittelyt ja muutokset/Behandlingar och ändringar:

Nähtävillä (MRL 65§)               

                                              
                                                
                                                

Byggrätt i kvadratmeter våningsyta.

Ungefärlig markhöjd.

Byggnadsyta.     

X X

4

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. 
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. 
Osa-alueen raja. 
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. 

Kvartersområde för flervåningshus.
-MÄÄRÄYKSET
ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA 

-BESTÄMMELSER
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

Gräns för delområde.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Riktgivande gräns för område eller del av område.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Namn på stadsdel.

Linje 2 m utanför planområdets gräns.
Park.

poistamista.
Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän 

Ohjeellisen tontin numero. Nummer på riktgivande tomt.

ay

mu

ma

le

KOROISTENTIE

1820+170

31.3

slk

detaljplaneändringen nr 12910 träder i kraft.
Sammanställning av de detaljplaner som upphävs då 
nro 12910 voimaantullessaan kumoaa.
Yhdistelmä asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos 

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi. 
Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. 

Maanpinnan likimääräinen korkeusasema. 

Rakennusala. 

Maanalainen tila.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. 

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva. 

osoittama desibelimäärä. 
liikennemelua vastaan tulee olla vähintään luvun 
rakennuksen julkisivun kokonaisääneneristävyyden 
Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jolla 

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park.

nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. 
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-

Underjordiskt utrymme.

därav.
våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del 
Romersk siffra anger största tillåtna antalet 

sijainti ohjeellinen. 
Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa, 

sr-2

Körramp till underjordiskt utrymme.
Linje som anger takåsens riktning.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KÄYTTÖ  BYGGRÄTT OCH ANVÄNDNING AV UTRYMMEN

detaljplanekartan angivna våningsytan.
parkeringsutrymmen får byggas utöver den i 
gemensamma lokaler samt förråds-, service- och 
och fritidslokal. Alla hjälputrymmen för boendet, 
boendet byggas: tvättstuga, torkrum, gemensam bastu 
de boende ska åtminstone följande hjälputrymmen för 
Förutom tillräckliga förråd och serviceutrymmen för 

Puisto. 

Ohjeellinen tontin raja.

vähimmäismäärän. 
palvelutilaksi rakennettavan kerrosalan 
määrän, toinen luku liike-, toimisto-, työ- tai 
käyttötarkoituksen mukaisen kerrosalan enimmäis-
Ensimmäinen luku ilmoittaa korttelialueelle osoitetun 
rakennusoikeuden määrän kerrosalaneliömetreinä. 
Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa 

siten, että siitä aiheutuu tunnelille haittaa.
läheisyydessä ei saa suorittaa kaivua tai louhintaa 
Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin 

att tunneln skadas.
tunneln får inte grävning eller schaktning utföras så 
Tunnel för samhällsteknisk service. I närheten av 

jä

rakentaa vain osana kaksikerroksista asuntoa.
kerrosalaan laskettavaksi asuintilaksi. Tilat saa 
kerroksen alasta ullakon tasolla täytyy käyttää 
kuinka suuren osan rakennuksen suurimman 
Murtoluku roomalaisen numeron jäljessä osoittaa, 

Istutettava alueen osa. Del av område som ska planteras.

Suurikokoinen istutettava puu.

ajoneuvoliittymää.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

la

keskitetysti. 
Asukkaiden vapaa-ajantilat saa sijoittaa kortteliiin 

Tontille saa rakentaa enintään kaksi kellarikerrosta. På tomten får byggas högst två källarvåningar.

sijoittaa tulvavesirajan yläpuolelle. 
riittävien pystykuilujen rakentamiseen, joka tulee 
muuntamo- ja teletilan sekä niihin liittyvien 
Korttelissa tulee varautua mahdollisen alueellisen 

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE

muurauksen päälle tehtyä rappausta. 
Rakennuksen julkisivujen on oltava paikalla 

sävyisiä.  
Vierekkäiset rakennukset eivät saa olla saman 
murrettujen maavärien tai pastellin sävyjä. 
yksivärisiä. Rappausten sävyjen tulee olla 
Rakennuksen julkisivujen on oltava yksiaineisia ja 

oltava puisia.
olla syvennyksessä tai kehystettyjä ja ulko-ovien on 
Rakennusten kadunpuoleisten pääsisäänkäyntien tulee 

että pihan puolelta. 
Porrashuoneeseen on oltava sisäänkäynti sekä kadun 

gården.
Trapphusen ska ha ingång både från gatan och från 

seinäkiinnitykseen.
varautua katuvalaistuksen ja raitiovaunun ajolangan 
Mannerheimintien puolella julkisivurakenteessa tulee 

integroida rakennukseen. 
Ajoluiskat maanalaisiin pysäköintitiloihin tulee 

i byggnaden.
Körramp till parkering under marknivå ska integreras 

olla punasävyinen tiilikate tai konesaumattu pelti.  
tulee olla vähintään 1:1,5.  Kattomateriaalin tulee 
Rakennuksissa on oltava harjakatto, jonka kaltevuuden 

rakennusosiin.
alle eikä niitä saa sijoittaa katolle erillisiin 
laitteet tulee integroida rakennukseen harjakaton 
Ilmanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat ja 

byggnadsdelar på taket. 
under sadeltak och får inte placeras i separata 
utrymmen och anordningar ska integreras i byggnaden 
Maskinrum för ventilation och övriga tekniska 

törmääminen lasiin minimoidaan. 
suunniteltava ja toteutettava siten, että lintujen 
ominaisuudet ja muut ratkaisut sekä valaistus on 
lasikaiteiden, koko, sijoitus, pintakuviointi, lasin 
Ikkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten 

planering.
egenskaper och övriga lösningar samt i belysningens 
glasytornas storlek, placering, ytmönster, glasets 
fågelkollisioner minimeras genom att beakta 
glasytor såsom glasräcken ska risken för 
I planering och byggande av fönster och övriga 

sisäänvedettyjä. 
Rakennusten parvekkeet saa lasittaa, mikäli ne ovat Balkonger får inglasas förutsatt att de är indragna. 

rakennelmia (kuten katos). 
Tontille ei saa rakentaa talousrakennuksia eikä konstruktioner (såsom skärmtak).

På tomten får inte byggas ekonomibyggnader eller 

Jätetilat tulee sijoittaa asuinrakennuksiin. Soprum ska placeras i bostadshus.

PIHAT JA ULKOALUEET GÅRDAR OCH UTOMHUSOMRÅDEN

puolelle. 
sijoittaa liikennemelulta suojatun sisäpihan 
asuntoon liittyä oleskelupiha tai terassi ja ne tulee 
Maantaso– tai kansipihakerroksessa tulee jokaiseen 

ne eivät ole istutettuja.
materiaalin on oltava luonnonkivi niiltä osin, kuin 
Rakennusten ja katualueen väliin jäävän tontin osan 

YMPÄRISTÖTEKNIIKKA MILJÖTEKNIK

ottamista kaavan käyttötarkoitukseen. 
tarvittaessa maaperä on puhdistettava ennen alueen 
selvitettävä ennen rakentamiseen ryhtymistä ja 
Maaperän pilaantuneisuus ja puhdistustarve on 

johtaa rakennuksen katolle asti. 
Maanalaisten pysäköintitilojen poistoilma tulee 

asuinrakennusten sisätiloissa. 
tavoitteena pidettäviä enimmäisarvoja 
raitioliikenteen aiheuttama runkoääni ja tärinä ylitä 
Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei 

maximivärden som eftersträvas inomhus i bostadshus.
som förorsakas av spårvägstrafik inte överstiger de 
Byggnader ska planeras så att stomljud och vibration 

RAKENNETTAVUUS BYGGBARHET
uteplats.
anger minimibyggrätt i kvadratmeter. Lokalen ska ha en 
Byggnadsyta för gemensamma lokaler för de boende. Talet 

oleskelualue.
vähimmäismäärän.Tiloihin tulee liittyä ulko-
rakennusala. Luku osoittaa rakennusoikeuden 
Asukkaiden yhteiskäyttöön tarkoitettujen tilojen 

kallioleikkaukset tulee toteuttaa tarkkuuslouhintana. 
rakentamisen kannalta välttämättömät 
merkittävä kasvillisuus tulee säilyttää. Tontin 
Alueen osa, jolla avokallio ja kaupunkikuvallisesti 

tomten ska utföras som precisionsschaktning. 
bevaras. Den bergskärning som krävs för byggandet av 
Del av område där kala berghällar och växtlighet ska 

luonnonkivi.
Katuaukio. Aukion pintamateriaalin tulee olla 

marken.
intryck och de får inte glasas in eller stödas från 
Utskjutande balkonger ska ha pinnräcken, ge ett lätt 

kokonaissuunnitelman mukaan. 
rakennettava korttelikohtaisesti laaditun 
yhteiskäyttöisiksi. Yhteiskäyttöiset piha-alueet on 
Korttelin piha-alueet tulee rakentaa 

helhetsplan för hela kvarteret.  
De gemensamma gårdarna ska byggas enligt en
I kvarteret gårdar ska byggas för gemensamt bruk. 

soveltuvalla tavalla.
tulee toteuttaa arvokkaaseen puistoympäristöön 
toteuttaa saumattomasti. Mahdolliset putoamisesteet 
Tonttia ei saa aidata. Liittyminen puistoon tulee 

ja puistoon liittyväksi. 
oleskelualueeksi ja maanvaraiseen piha-alueeseen 
Pihakansi tulee rakentaa ja istuttaa leikki- ja 

muotoilussa ja pihasuunnittelussa.  
tulee hyödyntää korttelissa esim. maaston-
ja huomioida maastonmuodot.  Syntyvää louhekiveä 
Tontilla louhinnan ja täyttöjen määrä tulee minimoida 

ska ledas ända upp på byggnadens tak.
Frånluften från parkeringsutrymmen under marknivå 

joiden äänitasoerovaatimus on 34 dB tai suurempi. 
Oleskeluparvekkeet eivät saa avautua julkisivuille, 
melutason ohjearvo päivällä ja yöllä. 
suojata melulta siten, että niillä saavutetaan 
oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa 
Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet sekä 

suuntaan, jonka äänitasoerovaatimus on alle 34 dB.
Asuntojen tulee avautua myös sellaisen julkisivun 

Korttelin alin sallittu louhintataso on +1,0 (N2000). 
+1,0 (N2000).
I kvarteret är den lägsta tillåtna schaktningsnivån 
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talet anger.
trafikbuller ska vara minst på den decibelnivå som 
ytterväggens totala ljudisoleringsförmåga mot 
Beteckningen anger den sida av byggnadsytan där 

riktgivande läge.
För lek och utevistelse reserverad del av område, 

Öppen plats. Platsen ska beläggas med natursten.

aukotuksen tai pintakäsittelyn osalta. 
kerroksessa poiketa muiden kerrosten julkisivusta 
ja kahdeksankerroksisen rakennuksen ylimmässä 
Kadun puoleisen julkisivun tulee maantasokerroksessa 

kannattaa maasta.
ilmeeltään kevyitä eikä niitä saa lasittaa tai 
Ulokeparvekkeiden tulee olla pinnakaiteellisia ja 

suurikasvuista puustoa.
hulevesien käsittelyssä ja sille tulee istuttaa 
Pihan maanvaraista osaa tulee hyödyntää tontin 

IV u3/4

med putsyta.
Byggnadens fasadmaterial ska vara platsmurat tegel 

ohjeellinen.
Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, sijainti läge.

För allmän gångtrafik reserverad del av område, riktgivande

servicetrafik är tillåten, riktgivande läge.
För allmän gångtrafik reserverad del av område där 

ajo on sallittu, sijainti ohjeellinen.
Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla huolto-h

myös yläpuolen asuntoihin liittyvinä työtiloina. 
5-kerroksisten rakennusten liiketilat saa toteuttaa 
kadulta. Koroistentien puoleisten 4- ja 
liiketiloiksi. Tiloihin tulee olla sisäänkäynti 
kadunpuoleisista tiloista tulee rakentaa 
puolella vähintään puolet ensimmäisen kerroksen 
Mannerheimintien puolella kaikki ja Koroistentien 

li 200

äänitasoerovaatimus.
niiltä sivuilta, joille on kaavakartassa asetettu 
nähden. Tuloilmanottoa ei saa järjestää rakennusten 
mahdollisimman etäältä ja korkealta katualueisiin 
ilmanotto tulee järjestää tehokkaasti suodatettuna 
Asunnoissa ja yhteistilojen oleskelutiloissa 

liikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB.  
Asuinrakennusten ulkovaipan äänitasoerotuksen 

ytterhöljet ska vara minst 30 dB.
Bostadshusens ljudnivåskillnad mot trafikbuller i 

asetettu äänitasoerovaatimus.
julkisivujen suuntaan, joille on kaavakartassa 
Maantasokerrokseen ei saa sijoittaa asuntoja niiden 

äänitasoerovaatimus on 41 dB tai enemmän.
Makuuhuoneet eivät saa avautua julkisivuille, joiden 

Liiketilan korkeuden tulee olla vähintään 4,5 metriä.
Liike-, toimisto-, työ- ja palvelutilan rakennusala. 

4,5 meter.
servicelokal. Affärslokalen ska ha en höjd på minst 
Byggnadsyta för affärs-, kontors-, arbets- och 

sin omgivning.
bullervall. Byggnadens material och färg ska anpassas till
en enda bullerblockande struktur med koloniträdgårdens
Byggnadsyta för transformator.Transformator ska bilda

parempaan paikkaan. 
kaupunkikuvallisesti ja ympäristöhäiriöiden kannalta 
säilymisen varmistamiseksi tarvittaessa siirtää 
nusta ei saa purkaa, mutta sen saa rakennuksen 
sen arvoa tai hävittää sen ominaispiirteitä. Raken-
tehtävät korjaustyöt ja muutokset eivät saa heikentää 
materiaaleineen ja yksityiskohtineen. Rakennuksessa 
koskee rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa 
kuvallisesti arvokas suojeltava rakennus. Suojelu 
Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai kaupunki-

 ympäristöönsä.
tulee sopeutua materiaaleiltaan ja väreiltään
yhtenäinen melua estävä rakenne. Rakennuksen
dostaa siirtolapuutarhan meluseinän kanssa 
Muuntamon rakennusala. Muuntamon tulee muo-

av tvåvåningsbostäder.
i våningsytan. Utrummena får byggas endast som en del 
använda i vindsplanet för bostadsutrymme som inräknas 
del av arealen i byggnadens största våning man ska 
Ett bråktal efter en romersk siffra anger hur stor 

korkeusasema. 
leikkauskohdan likimääräinen ylin sallittu 
Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton 

mellan byggnadens fasadyta och yttertak.
Ungefärlig högsta tillåtna höjd för skärningspunkten 

korkeusasema on +33.3.
linjan räystäslinjan likimääräinen ylin sallittu 
leviämistä piha-alueelle ja julkisivuille. Parveke-
lasiseinäinen parvekelinja, jonka tulee estää melun 
Läpinäkyvä, Mannerheimintien suuntaan umpinainen 

Jätetilan rakennusala, sijainti likimääräinen. Byggnadsyta för soprum, ungefärligt läge.

Stort träd som ska planteras.

kaavakartassa u3/4-merkittyä rakennusta.
rakennusoikeuden lisäksi lukuunottamatta 
muoto ja harjalinja säilyvät. Tilat saa rakentaa 
mukaisia tiloja siten, että kadunpuoleinen vesikaton 
Ullakolle saa sijoittaa pääkäyttötarkoituksen 

plankartan.
förutom på byggnadsyta som markerats u3/4 på 
bevaras. Utrymmena får byggas utöver byggrätten 
yttertakets form mot gatan och taknockens linje 
byggnadens huvudsakliga användningsändamål så att 
På vinden får byggas utrymmen i enlighet med 

tillräckliga lodräta schakt i anslutning till detta.
transformator- och teleutrymme för området samt 
ovanför nivån för översvämningsrisk bygga ett 
I kvarteret ska man vara beredd att vid behov och 

från gatan.
Lokalerna ska ha tillgänglighetsanpassad entré direkt 
dörrar oberoende av lokalernas användningsändamål. 
Gatufasader ska i marknivå ha stora fönster och 

högsta nivå.
ventilationskanal som ska ledas upp ovanför takets 
förses med fettavskiljningsbrunn och en 
slås ihop till ett utrymme och minst en av lokalerna ska 
Affärslokalerna markerade med li på plankartan får 

varandra får inte ha samma färgnyans. 
jordfärger eller pastellfärger. Byggnader intill 
enfärgade. Putsytans nyanser ska vara brutna 
Byggnadens fasader ska vara av ett enda material och 

fasader till sin fasaddisposition eller ytbehandling.
översta våning ska avvika från de övriga våningarnas 
Gatufasaden i marknivå och i åttavåningsbyggnadens 

erkkeri tai muu julkisivuaihe.
ylimmän kerroksen asuntoon liittyvä isompi ikkuna, 
Rakennusrivistöjen päätyjulkisivuissa tulee olla 

till översta våningens bostad.
fönster, burspråk eller annat fasadmotiv i anslutning 
Byggnadsradernas gavelfasader ska ha ett större 

ska vara av trä.
fördjupning eller vara inramade, och ytterdörrarna 
Byggnadernas huvudentré mot gatan ska placeras i en 

kontaktledning för spårvagn.
möjliggöra väggmontering av gatubelysning och 
Mot Mannerheimvägen ska fasadkonstruktionen 

plåttak i en röd nyans.
minst 1:1,5. Taket ska vara av tegeltak eller falsat 
Byggnaderna ska ha sadeltak vars lutningen ska vara 

osana istutettavaa aluetta tai sisäpihaa. 
ulokeparvekkeiden alle tulevat tilat tulee käsitellä 
rajaamia käyttämättömiä tiloja. Mahdollisten 
Maantasoon ei saa muodostua parvekerakenteiden 

del av planteringsområde eller innergård.
eventuella utskjutande balkonger ska behandlas som en 
marknivå som inte kan utnyttjas. Utrymmen under 
Balkongkonstruktionerna får inte bilda utrymmen i 

mot den öppna platsen.
trivsel och ljusförhållanden och att aulan öppnar sig 
våning, förutsatt att aulan förbättrar entréns 
trappaula som är högst 30 m²vy i trapphusets första 
detaljplanekartan angivna våningsytan byggas en 
I åttavåningsbyggnaden får utöver den i 

planterade.
beläggas med natursten på de delar som inte är 
Tomtdelen mellan byggnaderna och gatuområdet ska 

av dagvatten och planteras med storväxta träd.
Gårdens obebyggda delar ska utnyttjas för behandling 

fallskydd ska anpassas till den värdefulla parkmiljön.
park så att gränsen inte markeras. Eventuella 
Tomten får inte inhägnas. Tomten ska anslutas till 

terrängen och i gårdens planering.
ska användas i kvarteret t.ex. för utfomning av 
terrängens form beaktas. Sprängsten som uppkommer 
På tomten ska schaktning och utfyllnad minimeras och 

ljudnivåskillnad på 41 dB eller högre krävs.
Sovrum får inte öppna sig mot fasader där en 

skyddad mot trafikbuller.
terrass och de ska placeras mot innergården som är 
gårdsdäcksnivå ska byggas en uteplats eller en 
I anslutning till varje bostad i mark- eller 

avautuu katuaukiolle.
sisääntulon viihtyisyyttä ja valoisuutta ja se 
kerrosalan lisäksi edellyttäen, että porrasaula lisää 
30 k-m²:n porrasaulan asemakaavakarttaan merkityn 
kerroksen porrashuoneeseen saa rakentaa enintään 
Kahdeksankerroksisen rakennuksen ensimmäisen 

servicelokal.
minimivåningsytan för affärs-, kontors-, arbets-och 
för kvarteret, det andra talet anger 
maximivåningsytan för den användning som anvisats
kvadratmeter våningsyta. Det första talet anger 
Talserie som sammanräknad anger byggrätten i 

säkerställa bevarandet av byggnaden. 
och ur miljösynpunkt mera lämpligt ställe för att 
vid behov får den flyttas till ett stadsbildsmässigt 
förstöra dess särdrag. Byggnaden får inte rivas men 
utförs i byggnaden får inte försvaga dess värde eller 
detaljer skyddas. Reparationer och ändringar som 
fasader och yttertak inklusive dess material och 
värdefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens 
Arkitektoniskt, historiskt eller för stadsbilden 

merkityn kerrosalan lisäksi. 
pysäköintitilat saa rakentaa asemakaavassa 
yhteistilat sekä varasto-, huolto-, tekniset ja 
ja vapaa-ajantila. Kaikki asumisen aputilat, 
asumisen aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna 
varasto- ja huoltotilojen lisäksi vähintään seuraavat 
Asukkaiden käyttöön tulee rakentaa riittävien 

samma ställe i kvarteret.
Fritidslokaler för de boende får samlas på ett och 

esteetön sisäänkäynti suoraan kadulta. 
sisätilojen käyttötarkoituksesta. Tiloihin tulee olla 
oltava suuria ikkunoita ja ovia riippumatta 
Maantasokerrosten kadunpuoleisissa julkisivuissa on 

ilmastointihormilla.
ylimmän tason yläpuolelle johdettavalla 
varustettava rasvanerottelukaivolla ja katon
yhtenäistä tilaa ja niistä vähintään yksi on 
Kaavakartan li-merkityt liiketilat voivat olla 

där det ställs krav på ljudnivåskillnad i plankartan.
Bostäder får inte placeras i marknivå mot en fasad 

Riktgivande tomtgräns.

bostaden i våningen ovanför. 
sida får också byggas som arbetsrum som ansluter till 
Affärslokaler i 4- och 5-våningshusen på Koroisvägens 
tillgänglighetsanpassad entré direkt från gatan. 
affärslokaler. Lokalerna ska ha 
första våningen mot gatan ska byggas som 
Koroisvägens sida minst hälften av lokalerna i den 
På Mannerheimvägens sida ska alla lokaler och på 

intilliggande obebyggda del.
vistelse och anslutas till gårdens och parkens 
Gårdsdäcket ska byggas och planteras för lek och 

detaljplanens användningsändamål.
kontaminerad mark saneras före området tas i bruk för 
utredas före man börjar bygga. Vid behov ska 
Markens kontaminering och behovet av sanering ska 

ställs krav på ljudnivåskillnad i plankartan.
placeras mot de sidor av byggnaderna för vilka det 

Friskluftsintag får inte  gatunivån som möjligt. 
placeras så långt från gatan och så högt från 
friskluft filtreras effektivt. Friskluftsintag ska 
I bostäder och gemensamma lokaler ska byggnadernas 

korttelin sisäosiin.
liikenteen melu- ja ilmanlaatuhaittojen leviämistä 
näinen ja umpinainen kokonaisuus, joka estää 
rakennusten ja rakenteiden tulee muodostaa yhte-
Mannerheimintiehen tai Koroistenaukioon rajautuvien 

inre delar.
trafikbuller och dålig luftkvalitet till kvarterets 
och sluten helhet som förhindrar spridning av 
eller Koroisplatsen ska tillsammans bilda en enhetlig 
Byggnader och konstruktioner mot Mannerheimvägen 

där en ljudnivåskillnad på 34 dB eller högre krävs. 
natt. Utevistelsebalkonger får inte öppnas i fasader 
man på dessa uppnår bullernivåns riktvärden dag och 
ska placeras och vid behov skyddas mot buller så att 
Gårdar för lek och vistelse samt utevistelsebalkonger 

mindre än 34 dB.
för vilken det ställs krav på ljudnivåskillnad på 
Bostäderna ska öppna sig också mot en sådan fasad, 

LIIKENNE JA PYSÄKÖINTI TRAFIK OCH PARKERING

takfotslinje är +33.3. 
Ungefärlig högsta tillåtna höjd för balkongens 
av buller mot gårdsområden och gårdsfasader. 
sluten del av balkonglinje som ska förhindra spidning 
Genomskinlig och mot Mannerheimvägen med glasvägg 
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työnaikaisesti eikä pysyvästi. 
Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa 

bestående.
får inte sänkas under byggtiden eller sänkas 
Nivån för hängande grundvatten eller för grundvatten 

puustolle eikä kunnallistekniikan verkostoille. 
rakenteille, kaduille ja katupuuistutuksille, puiston 
rakennuksille, maanalaisille tiloille tai 
Rakentamisesta ei saa aiheutua haittaa tai vahinkoa 

rakentaa vedenpaine-eristettyinä.
Pohjavedenpinnan alapuoliset kerrokset tulee 

ILMASTONMUUTOS – HILLINTÄ JA SOPEUTUMINEN
KLIMATFÖRÄNDRINGEN
BEGRÄNSNING AV OCH ANPASSNING TILL

poikkeusten mukaisesti. 
voimassa olevien kaupungin määrittelemien
tiettyjen vaatimusten vuoksi rakennusajankohtana
dollista ylittää rakentamispaikan tai asemakaavan
olevaa hiilijalanjäljen raja-arvoa. Raja-arvo on mah-
kaupungin asettamaa rakennusajankohtana voimassa
Asuinkerrostalon hiilijalanjälki ei saa ylittää Helsingin

stad vid tidpunkten för byggandet.
uppfyller de undantagskriterier som gäller i Helsingfors 
placering eller särskilda krav i detaljplanen, ifall dessa 
Gränsvärdet kan överskridas på grund av byggnadens
Helsingfors stad vid tidpunkten för byggandet. 
det gränsvärde för koldioxidavtrycket som gäller i 
Koldioxidavtrycket för flervåningshus får inte överstiga

tavoiteluku. 
tehokkuuden tulee täyttää Helsingin viherkertoimen 
Korttelin tonttien muodostaman kokonaisuuden viher-

viivyttävä kasvikatto. 
1-kerroksisen rakennuksen katon tulee olla hulevesiä 

lisää pysäköintipaikkojen kokonaismäärää. 
kohti. Liikkumisesteisten pysäköintipaikat eivät 
-liikkumisesteisten autopaikat 1 ap/30 tavallista ap 
-vieraspysäköinti 1 ap/1000 k-m² 
-toimistot enintään 1 ap/150 k-m² 
-liiketilat enintään 1 ap/100 k-m² 
asuinkerrosalaa 
-asuinkerrostalot vähintään 1 ap/ 135 k-m² 
Autopaikkojen määrät ovat:

antalet bilplatser.
Bilplatser för rörelsehindrade ökar inte det totala 
-bilplatser för rörelsehindrade 1 bp/30 vanliga bp. 
-gästparkering 1 bp/1000 m² vy
-kontor högst 1 bp/150 m² vy 
-affärsutrymmen högst 1 bp/100 m² vy 
-flervåningshus minst 1 bp/ 135 m² bostadsvåningsyta
Bilplatsernas antal är:

uteredskapsförråd.
Tilläggsplatserna ska placeras i markplanet i 
helhetsantal räknat enligt planbestämmelsen. 
cyklar, dock får man minska högst 5% av bilplatsernas 
kan man minska 1 bp per 10 tilläggsplatser för 
För en större cykelparkeringslösning av hög kvalitet 

sijaita pihatasossa olevassa ulkoiluvälinevarastossa. 
paikkojen kokonaismäärästä. Lisäpaikkojen tulee 
enintään 5 % laskentaohjeen määräämästä auto-
pyöräpysäköinnin lisäpaikkaa kohden kuitenkin 
ratkaisusta saa vähentää 1 ap kymmentä 
Laadukkaasta ja suuremmasta pyöräpysäköinti-

TONTTIJAKO TOMTINDELNING

laadittava erillinen tonttijako. 
Tällä asemakaava-alueella korttelialueelle on 

utarbetas en separat tomtindelning.
På detta detaljplaneområde ska för kvartersområdet 

sijoitettavia asiakaspaikkoja.
joista osan tulee olla sisäänkäyntien läheisyyteen 
-liike- ja toimistotilat vähintään 1 pp/50 k-m², 
pp/1000 k-m² sisäänkäyntien läheisyyteen
-asuinkerrostalojen vieraspysäköinti vähintään 1 
Pyöräpaikkojen määrät ovat:

samhällstekniska nätverk.
marknivå, gator och gatuträd, parkens träd eller på 
byggnader, utrymmen eller konstruktioner under 
Byggandet får inte förorsaka olägenhet eller skada på 

vattentrycksisolering.
Våningar som byggs nedanför grundvattenytan ska ha 

målsättningsnivå i Helsingfors.
kvarterets tomter ska uppfylla grönytefaktorns 
Gröneffektiviteten för den helhet som består av

dagvatten.
Byggnad med 1 våning ska ha växttak som fördröjer 

entréerna.
varav en del ska vara kundplatser i närheten av 
-affärs- och kontorsutrymmen minst 1 cp/50 m² vy,
entréerna
-gästparkering minst 1 cp/1000 m² vy i närheten av 
Cykelplatsernas antal är: 


